
		
		
		Notes and Queries.

		Údair éagsúla

		

		
NOTES AND QUERIES.


(222.) Some names of birds: gabhairín reótha, the 
jack-snipe; reoithín, a slight hoarfrost.  Siocán, the
fieldfare or redwing.  Donnchadh an chaipín agus Máirín
an trúis, the cock and hen blackcap.  Máthair chéile,
the hedge sparrow.  This bird is also called locally in
English the wren briar. [Evidently not a name of English
origin, and probably translated from such an Irish allitera-
tive name as dreoilín droipe.] — D. O'Sullivan.


"Do sgríobhfainn bhéarsa,
'Gus do léighfinn duan,
Do luighfinn ar chléircheas,
Dá mbudh é bheadh uait."


"'Nuair chífead é rithfead
Le cumann ró-árd 'n-a chomhair.




L. 136

(229).
"Tá sé ar a thoil anois.  Ní'l air, cíos íoc ná féar
a chur." - D.P.


(230).  Giusta = a "table" jug, any small jug.  


(231).  "Sul a mbeidh an bhliadhain ithte ag an gcat."
Rádh an-choitcheann is eadh é seo, agus tá imirt ann, mar
seo: - ithte = caithte; "sul a mbeidh an bhliadhain
caithte."  Má tá an ceart agam, is é an focal, 
caithte, do tharraing isteach an cat agus an chuid eile dhe.
- D. P . 


(232).  Tá an sgeul so d'a innsint i mbéarla 's i
nGaedhilg ó Ath-Chliath go Corcaigh.  Oidhche éigin d'a
dtáinig duine gurbh ainm do Uilliam Ua Dubhghaill
abhaile, thosnuigh cat an tighe ar a chuimilt féin leis go
dtug se buille d'a chois do'n chat, d'a rádh, "Táim
céasta ó chataibh.  Bhuail ceann aca umum as me ag
teacht abhaile agus do thosnuigh sé ar labhairt liom.  Do
rugas ar chloich chum a chaithte leis, acht d'imthigh sé an
turus sain.  Tháinig sé romham arís ámh, acht do
chaitheas mo chloch leis agus d'fhágas marbh é.  "Cad
dubhairt sé leat i n-aon chor?" arsa bean Uilliam.
"Dubhairt," ar seision, "A' Liam Uí Dhubhghaill, 'nuair
raghair-se abhaile, innis do Cittí Gaisgin go bhfuair
Moll Péaslí bás i dtuaisceart na h-Eireann."


"Ailliliú!" ars an cat do bhí ar an urlár.  "'Sé
mo dhaid é, 'sá rígh na gcat é!"


Agus do sgeinn an doras amach agus ní bhfuaradar
tuairisg air ó shoin.  - D. P.


(234).  Trí Bior-Gaoithe an Bháis.


Beag cás toighe acht an teagh-sain, - 
Bás oile, ní huireasbhaidh.
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